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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI — Acest manual contine instructiuni importante pentru echipamentul sistemului de oprire rapidd ZJBENY, care trebuie respectate in timpul instalzri si
intretinerii echipamentului sistemului de oprire rapidd, BFS-11, BFS-12, BFS-ESW11, BFS-ESW21, BFS-ESW11—K si BFS-ESW21—K.

DECLARATIE DE RESPONSABILITATE

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi stocatd, reprodusi sau copiati fira acordul prealabil scris al ZJBENY. Informatiile furnizate in acest document sunt considerate

corecte si fiabile; cu toate acestea, ZUBENY nu isi asum nicio responsabilitate pentru utilizarea acestora. ZUBENY isi rezervi

dreptul de a modifica informatiile continute in orice moment, fird notificare prealabild. Toate produsele si denumirile de companii mentionate in acest manual sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi. Informatiile continute in prezentul document pot fi modificate firé notificare prealabilg, in scopul imbunatairii.

FCC

Acest echipament a fost testat si verificat pentru a se asigura conformitatea cu limitele prevazute in FCC CFR 47, partea 15.107¢lasa B@misiile conduse , si in FCC CFR 47, partea 15.109, clasa B, privind emisiile
radiate

—B, pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare in spatiile fara licenta. Acest echipament genereaza si poate emite frecvente radio i, daca nu este instalat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente cu comunicatiile radio; in cazul in care apar astfel de interferente, luati in considerare mutarea produsului pentru a mari distanta dintre
echipamente.

Modificérile neaprobate de autoritatea de conformitate pot anula dreptul utilizatorului de a opera acest echipament.

SIMBOLURI DE SIGURANTA

Pentru intrebari tehnice referitoare la acest produs, va rugam sa contactati persoanele de mai jos:-

Avertisment - Nerespectarea informatiilor indicate de acest simbol poate duce la situatii periculoase, care pot avea ca rezultat decesul sau vatimari corporale grave.

Atentie - Nerespectarea informatiilor indicate de acest simbol poate duce la situatii periculoase, care pot avea ca rezultat vatimari corporale minore sau usoare si/sau daune
materiale substantiale.

Informatie - Indica informatii importante privind aspectele de siguranta.
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Not - Indicd informatii suplimentare.

INSTRUCCIUNI DE SIGURANTA

BFS este un produs electric si trebuie instalat numai de cétre o persoana cu calificarea necesari, in conformitate cu reglementérile locale, precum BS7671 (Marea Britanie) si
ANSI/NFPAT0 (SUA).

Atunci cind modificati o instalatie existents, izolati invertorul de panoul fotovoltaic prin oprirea izolatorului de curent continuu / intrerupatorului de deconectare sau opriti invertorul i
intrerupitorul de curent alternativ.

Conectorii de intrare si iesire ai panoului fotovoltaic nu sunt etansi pana cand nu sunt cuplati. Conectorii deconectati trebuie conectati la o piesa de cuplare adecvati sau utilizati cu capace
etanse adecvate.

Conectorii de intrare si iesire de curent continuu (DC) ai BFS nu sunt etansi la mediu inconjurétor pana cand nu sunt cuplati. Conectorii deconectati trebuie cuplatila o piesa de
cuplare corespunzatoare sau utilizati impreund cu capace etanse adecvate.

BFS este echipat cu conexiuni Multi Contact MC4 (fKBT4/KST4) si, pentru a mentine certificarea UL a conectorilor, acestia trebuie cuplati numai cu conectorul corespunzitor.
Conectorii fotovoltaici nu trebuie conectati sau deconectati sub sarcina.

Conectarile incorecte la BFS pot provoca defectiuni.

Cadtd

PRECAUTII

Instalarea sistemului BFS fird a se asigura compatibilitatea conectorilor modulelor/invertorului cu conectorii BFS poate fi periculoasi si poate provoca probleme de functionare.
Pentru a asigura compatibilitatea mecanici intre module/invertor si sistemul BFS, utilizati conectori identici de la acelasi producitor att pentru sistemul BFS, cit si pentru
module, sau asigurati-va ci conectorii care urmeazi s fie utilizati sunt compatibili.

Daci BFS urmeazi si fie montat direct pe cadrul sau modulul fotovoltaic, solicitati indrumiri de la producatorul modulului cu privire la amplasarea acestuia si verificati, de
asemenea, impactul asupra garantiei modulului.
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INTRODUCERE

Produsul BFS este un echipament de oprire rapidi destinat conectarii la panouri fotovoltaice, in vederea asiguririi conformititii cu standardul NEC 690.12 din 2014 i
NEC 690.12 din 2017.

BFS opreste automat iesirea panourilor catre invertorul fotovoltaic atunci cand detecteaza o temperatura care depaseste 85 °C (BFS-11) si 92 °C (BFS-12): aceasta functie nu a fost evaluata de
UL.

Sistemul BFS poate fi instalat fara nicio configurare si cu orice invertor de sir, deoarece functionalitatea sa este complet independenta. Instalarea de tip ,Plug & Play’, care utilizeaza conectori
standard din industrie, face ca sistemul BFS sa fie potrivit atat pentru instalatii noi, cat si pentru modernizari; iar sursa de alimentare independentd de curent continuu, alimentata de la retea, Si
unitatea de oprire de urgentd

ofera flexibilitate in ceea ce priveste pozitionarea pentru confortul utilizatorului, oferind oprire manuali de urgents, precum si raspuns la intreruperea retelei locale sau zonale.

Piese

BFS-11 Unitate sistem de oprire rapidé BFS

BFS-12 Unitate sistem de oprire rapida BFS cu optiuni de monitorizare siintegrare a incendilor

BFS-ESW11 Unitate comutator de oprire rapida de urgenta (pentru BFS-11) = include sursa de alimentare de

24\/CC BFS-ESW12  Unitate comutator de oprire rapida de urgenta (pentru BFS-11) = include sursé de alimentare de

24 VCC BFS-ESW21 Unitate comutator de oprire rapida de urgenta (pentru BFS-12) = include sursa de alimentare de 24 YCC

BFS-ESW11—K  Unitate de comutare pentru oprire rapidd de urgentd cu blocare cu cheie (cheie standard) pentru BFS-11 - include sursd de alimentare
de 24 VCC BFS-ESW12—K  Unitate de comutare pentru oprire rapida de urgenta cu blocare cu cheie (cheie standard) pentru BFS-11 - include sursa de
alimentare de 24 VCC BFS-ESW21—K  Unitate de comutare pentru oprire rapida de urgentd cu incuietoare cu cheie (cheie standard) pentru BFS-12 -

include sursa de alimentare de 24 VCC

INSTALARE §I CONECTARE

Un singur BFS va controla doui panouri solare §i, pentru a respecta standardul NEC 2017, acesta trebuie montat in interiorul perimetrului format de cele doud panouri, la o distanti de cel mult
1 picior (30 cm) intre ele.
Stabiliti locul dehmontare_al BFS (BFS-11 sau BFS-12) si fixati-| asa

founting Frame

N
[LLTPPPF L]

Flat Washer

S

Star Washer > ) N\ -~

JCadru de montare

- 8. 4mm

" or M6

- -0 4mm screws & washer)

Keyhole

Mounting Method 1 Cuplu 4,5 Nm

Metoda de montare 2

Nu gauriti BFS, deoarece acest lucru va deteriora unitatea i va impiedica functionarea.

Metoda de montare 1 ofera usurintd in fixare, in timp ce metoda de montare 2 poate fi utilizata acolo unde este necesara o utilizare mai eficienta a senzorului de temperatura integrat al
BFS, prin plasarea BFS in pozitie pe partea inferioara a panoului fotovoltaic (sau pe suprafata unde trebuie masurata temperatura). Odata montat, asigurati-va ca BFS
t bine.

BFS este adapostit intr-o carcasa din plastic, prin urmare nu este necesara legarea la pamant a produsului
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BFS-1/BFS-2 INSTALARE

Conectati cele doua panouri fotovoltaice in serie (vezi mai jos un exemplu tipic de cablare). Conectati conectorul de iesire pozitiv (+) al sistemului de panouri la conectorul de intrare pozitiv (+)

al BFS. Conectati conectorul de iesire negativ (-) al sistemului de panouri la conectorul de intrare negativ (-) al BFS.

Invertor

BFS—11/BFS—12

Putere Panouri

Doar cu titlu ilustrativ

g Pentru conformitate cu NEC 2017, panourile fotovoltaice trebuie
gifa o tensiune <40V.

A Avertisment - Asigurati-va c ati identificat corect intrérile. Cablurile de intrare BFS sunt cele mai scurte.

Conectati cele doud cabluri de iesire ale BFS la separatorul de curent continuu/invertorul solar, asigurindu-v ci polaritatea corecti este mentinuti pe toatd lungimea cablajului electric.

@ BFS este oprit si nu furnizeaza nicio iesire de la panouri pana cind sursa de alimentare externa de curent continuu nu este alimentata si comutatorul de urgenta nu se afla in pozitia
neactivati.

INSTALAREA COMUTATORULUI DE OPRIRE RAPIDA DE URGENTA

Unitatea de comutare rapida de urgenti (BFS-ESW11/ BFS-ESW21 / BFS-ESW11-K / BFS-ESW21-K), denumiti in continuare BFS-ESW11, destinati instalirii, poate fi amplasata in orice loc convenabil pentru a
asigura accesul in caz de urgenti si este previzuti cu o sursi de alimentare interni de 24 V c.c. pentru interfatarea cu unititile BFS.

Alegeti o pozitie convenabili pentru montarea unititii BFS-ESW11, asigurandu-vi ci este disponibili si conexiunea la reteaua electrici. Inainte de montare, asigurati-vi ci sunt accesibile pozitiile presetupelor de
intrarefiesire a cablurilor

si fie accesibile.

Scoateti capacul BFS-ESW11, avind grija si nu deteriorati comutatorul sau sursa de alimentare aflate in interiorul carcasei BFS-ESW11. Introduceti presetupele (furnizate) in pozitie, asigurindu-vé cé saiba

de etansare (daci este furnizata) se afli intre corpul principal al presetupului si suprafata exterioara a carcasei, insurubati presetupul in pozitie si apoi strangeti piulita de fixare/blocare.
Distanta maxima permisi de la comutatorul cu buton la RSD: 150 m.
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BFS-ESW11 trebuie conectat in conformitate cu reglementrile locale privind cablarea (de exemplu, IET pentru Marea Britanie, NEC pentru SUA, CEC pentru Canada).

e

24 W% . RETEABE CURENT ALTERNATIV u¥ec ReEalE

Orientarea la instalare CURENT
Folosind elementele de fixare adecvate, montafi unitatea BFS-ESW11 in pozifie verticali pe ALTERNATIV
suprafata aleass. BFS-ESW11

+
1

DIN Term. @
POWER SUPPLY

© DIN Term. @ —l

=

Montarea unititii BFS-ESW11 intr-o pozitie non-verticali va anula garantia.

Conectati cablul de alimentare la retea la bornele L si N (fazi 5i neutru) ale sursei de alimentare BFS-ESW11 folosind un cablu cu 2 fire de sectiune adecvati (consultati sectiunea Specificatii tehnice
pentru detalii electrice), asigurandu-vi de polaritatea corectd a conexiunilor. Verificati fixarea cablurilor.

Dezizolati firul de alimentare de 4-5 mm. Cuplul de stringere a bornelor este de 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

Sursa de alimentare poate fi detasati de sina DIN pentru o cablare mai uoari.

Conectati un cablu de 2xtmm? cu sectiunea adecvats, un fir la borna DIN cu fir negru (negativ (-)), iar celilalt fir la borna DIN cu fir rosu; acesta va fi firul pozitiv (+) de 24 Vec. Terminati capdtul indepirtat
cu o prizi CommunicationSuperSeal cu 2 poli (femininé), asigurindu-vi de polaritatea corecti a conexiunilor
[Conector de comunicatie: pinul 1 pozitiv (+24 V c.c.), pinul 2 negativ (0 V c.c.)].

Dezizolati cablul de 24 V c.c. pe o lungime de 10 mm. Cuplul de strangere a bornei DIN este de 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

@ Nu indepirtati legaturile de cabluri conectate in interiorul BFS-ESW11. Verificati stringerea suruburilor in cazul in care s-au slibit in timpul transportului.
Conetctati mufa

(feminina) Communication SuperSeal cu 2 poli la fisa (masculing) BFS.

Avertisment — Atunci cand panoul fotovoltaic este expus la luming, acesta furnizeaza tensiune continua cétre acest echipament. Conectati si deconectati separat circuitele de intrare
siiesire de curent continuu. Nu porniti tensiunea de retea pana cand instalarea dispozitivului BFS-ESW11 nu este finalizata si verificatd.

INSTALARI MULTIPLE

Un singur BFS (BFS-11/BFS-12) poate gestiona doua panouri solare, iar prin conectarea in serie a unititilor BFS, se pot conecta mai multe perechi de panouri solare pentru a forma un sistem cu o
capacitate mai mare. Schema de mai jos ilustreaza un exemplu tipic de instalatie protejati de un BFS, care utilizeazi opt panouri solare si patru unititi BFS-11/ BFS-21

Invertor

End cable @

available

/tn order** /

i

"4

Water Resistant
End Stop* N v

Daci sistemul are un numar impar de panouri, un singur panou poate fi conectat direct la cablurile pozitive (+) si negative (-) ale BFS. L

De asemenea, sistemul BFS ZJBENY permite instalarea pe mai multe niveluri/zone prin utilizarea unei cutii de comutare de urgenta (BFS-ESW11 plus BFS-AWS1) conectati in serie cu firul pozitiv
(+) de alimentare de 24 V c.c. al comutatorului initial de oprire rapida de urgenta.

* Capit de linie rezistent la apa - Introduceti cele doud dopuri de etansare rosii in dopul Communication Superseal (furnizat) si conectati-l la conectorul de iesire CC al
ultimului BFS (BFS-11/BFS-12) din instalatia in serie. Dacd se utilizeazi un singur BFS (BFS-11/BFS-12), atunci

aceasti piesi este totusi utilizati pentru etansarea conectorului de iesire CC.
» Se poate comanda un cablu de legaturé de 1,8 m, prevézut la un capat cu un conector de comunicatie de tip mam, cu numarul de referinté EFS-CCABLE_—__,.




Ghid de instalare

FUNCTIONARE

Dupa montarea si conectarea corectd a BFS la panourile solare si la comutatorul de oprire de urgenta, precum si dupa pornirea alimentdrii de la retea, BFS va fi operational.

1. Oprire manuali

Dupa ce utilizatorul actioneaza comutatorul cu buton rosu situat in carcasa comutatorului de urgentd, BFS efectueaza o oprire rapida, dezactivand iesirea panourilor fotovoltaice.

2. Oprire prin intreruperea alimentirii cu curent alternativ
Tn cazul in care servicille de urgenta vor considera necesara intreruperea retelei electrice locale sau regionale, deconectarea sursei externe de curent alternativ, indiferent de metoda
utilizatd, va determina sistemul BFS sa efectueze o oprire rapida, dezactivand iesirea panourilor fotovoltaice.

3. Oprire automati de urgents
a) T cazul in care senzorul de temperaturé integrat al BFS-11 detecteaza o temperaturd mai mare de 85 °C, BFS va initia o oprire rapida automata
dezactivand astfel iesirea modulului fotovoltaic. In cazul in care temperatura detectaté scade din nou sub 85 °C, BFS va reactiva iesirea modulului fotovoltaic.

b) T cazul in care senzorul de temperatura depaseste 92 °C, BFS-11will va reactiva panourile solare numai printr-o resetare manual efectuats prin intermediul comutatorului
de oprire de urgenta (consultati punctul 4a de mai jos).

¢) T cazul modelului BFS-12, dac senzorul de temperatura integrat detecteaz o temperatura ridicaté, mai mare de 92 °C, atunci, la fel ca in cazul punctului (a), BFS-12 va declansa o
oprire rapida automata, dezactivand astfel iesirea sirului fotovoltaic. Functionarea va fi reluatd numai printr-o resetare manuala efectuatd prin intermediul comutatorului de oprire de urgenta
(consultati punctul 4b de mai jos).

4. Resetare
a) La aparitia operatiunii 1b (de mai sus), in care senzorul de temperatura depaseste 92 °C, odaté ce zona este considerata sigura, BK-11 este resetat prin actionarea
comutatorului de oprire de urgenta si apoi eliberarea acestui comutator.

b)  La declansarea operatiunii 1c (de mai sus), instalatia si unititile BFS-12 trebuie verificate de o persoani competents. Odati ce zona este considerat sigurs, atunci
BFS se reseteaza prin inlocuirea sigurantei corespunzatoare din BFS-ESW21/BFS-ESW21-K, apoi prin actionarea comutatorului de oprire de urgenta si eliberarea acestuia.

Comutatorul de oprire de urgenta este un buton de urgenta tipic, mare si rosu, de tip ,0 singura apasare’, care necesita o rasucire in sens invers acelor de ceasomic pentru a fi eliberat.

Modelele BFS-ESW11 si BFS-ESW11-K sunt prevazute cu un indicator LED care, atunci cand este utilizat impreuna cu BFS-11, semnifica alimentarea cu 24 V c.c. (ON) sau intreruperea
alimentarii (OFF). LED-ul nu este un indicator de stare in sensul standardului UL 1741 si nu indica izolarea campului fotovoltaic.

Modelele BFS-ESW21 si BFS-ESW21-K sunt prevdzute cu un indicator LED care, atunci cand este utilizat impreuna cu BFS-12, semnific alimentarea cu 24 V c.c. (ON) sau intreruperea
alimentdrii sau declansarea (OFF). LED-ul nu este un indicator de stare in sensul standardului UL 1741 si nu indicd izolarea campului fotovoltaic

GHEO

w

PECIFICATII TEHNICE

BFS-11/BFS-12

Cablu de 2x1 mm + mufa/conector SuperSeal de 2 poli

Temperatura de functionare

dela-30°Cla+95°C

Cablu de oprire de urgenta pentru comunicatii (f -) —
Temperatura ambianti de dela-30°Cla+55°C
Alimentare cu curent continuu® 24\ c.c. adecvati pentru pani la 30 de unitéti BFS (60 de panouri) functionare
z’git:tgarﬁurlrbailximé de intrare 1200 W (600 W per panou) Clasi de protectie IP \IP68 (NEMA 4X)
Carcasi PV ABS ignifug - UL94-V0
Tensiune maximi de - .
intrare a sistemullaji 120V (60 V per panou) Greutate (fard cabluri) 890¢
Curent maxim de intrare - Lungimea cablului panoului 155 mm
al sistemului Lungime cablu de semnal i sir 1800 mm
Tensiune maximé de izolare 1500 V EN 61000, EN 61646, EN 61215,

Protectie la intrare

Curent maxim de iegire al sistemului

Tensiune de rupere

Tensiune maxima de iesire a
sistemului

Protectie la iesire

Curent maxim de
scurtcircuit la intrare

Suprimarea supratensiunii si a tensiunii tranzitorii

12 A (eficientd de 99,9%)
1500 V c.a. timp de 1 minut

120V (60 V per panou)

Supratensiune, supracurent si suprimarea tensiunii tranzitorii

12A

Conformitate cu standardele

Conectori fotovoltaici

IEC 62716 proiect C (NH, rezistent), UL
1741

MC4 cu contacte multiple
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Sursd de alimentare

Tensiune nominali de intrare

Curent nominal de intrare (a I, nom)
Frecventa nominali de intrare
Tensiune nominala de iesire

Curent nominal de iesire

Putere nominali de iesire

Cablaj conector sursi de alimentare
Cuplul sursei de alimentare

Cablare conector terminal DIN

Cuplu terminal DIN

Temperatura ambianti de functionare

BFS-ESW11/21(-K) BFS-ESW12/22(-K)
90-264 V c.a.
200 mA (V, 115V c.a) /135 mA (V; 230V ca)
47-63 Hz
24VCC
630 mA 1000 mA
152 W 24W
0,75 mm2/ AWG 18
0,5 Nm /4,5 lbin

0,5 -4 mm?/ AWG 26 - 10 (Nota: BFS utilizeaza un conector de comunicatie de 2x1 mm?)

0,5-0,8Nm/4,5-7 lbin
—30°C pnd la +40 °C

BFS-ESW11/12. Comutatorul de oprire rapidd BFS-ESW11/12-K poate fi actualizat pentru a se potrivi instalatiilor mai mari.

DEPANARE

Problemd

Tensiunea panoului
(pereche) este de 0V

Intrare invertor fotovoltaic 0V

Tensiunea sirului este prea
mica

Cauzi posibili

Nu exista
alimentare de la
retea (LED stins)

Defectiune la sursa de alimentare BFS-
ESW11/12 (LED stins)
Comutatorul BFS-ESW11/12 activat

Niciun semnal de iesire de la comutatorul
BFS-ESW11/12 (LED stins)

Cablu rupt (LED
stins)

Panoul fotovoltaic nu este conectat
Conectare incorectd a polarititii BFS-11/BFS-12

Nicio iesire BFS-11/BFS-12
Nicio intrare izolator CC (dacd

este montat)

Izolatorul de curent continuu (daci este instalat)
este oprit

Conectare incorecti a polarititii BFS-11/BFS-12

Solutie posibili

Verificati functionarea utilititilor locale

Verificati reteaua de alimentare

ON

Verificati tensiunea de retea la bornele marcate cu L si N Verificati
tensiunea de 24 V c.c. intre bornele marcate cu + i

Rotiti actuatorul rosu in sens invers acelor de ceasornic pentru a elibera butonul

Verificati tensiunea de 24 V c.c. intre borna de iesire a comutatorului si sursa de alimentare — boma marcata

Verificati tensiunea de 24 V c.c. intre bornele conectorului SuperSeal de comunicatie la
distanta (pin 1+ 24 Vc.c./pin20Vc.c.)

Verificatj toate conexiunile de intrare de la panouri fotovoltaice la BFS-11/BFS-J 2

Verificati dacd polul pozitiv (+) al panoului fotovoltaic este conectat la
polul pozitiv (+) al BSS-1/BFS-2, iar polul negativ (-) al panoului
fotovoltaic este conectat la polul negativ (-) al BFS-1/BFS-2

Inlocuiti BFS-11/BFS-12

Verificati conexiunile de iesire ale BFS-11/BFS-12
Verificati intrérile de curent continuu (DC) citre
izolator

Porniti izolatorul de curent coninuu

Verificati ca toate polii pozitivi (+) ai panourilor fotovoltaice sa fie
conectatila polul pozitiv (+) al BFS-11/BFS-12, iar polii negativi (-) ai
panourilor fotovoltaice sa fie conectati la polul negativ (-) al BFS-11/BFS-
12

In cazul izbucnirii unui incendiu, se recomands ca toate componentele sistemului de oprire rapidi BFS si fie verificate de citre o persoani competenti din punct de vedere al functionalititii

inainte de repunerea sub tensiune.




